LPU LANGUAGE PARTNER CLUB  /  园林语伴行
网师园 · 双语活动任务包
Garden Language Exchange | Bilingual Activity Pack
工作人员使用说明
先全体听讲解，15:35再现场分成3–6人混合语言小组，并推选一名联络人负责计时、集合与联系工作人员。每组一份任务包、一支笔及一部可拍照手机即可；不额外设置任务站或专职裁判。
	时段
	安排

	15:35–15:40
	现场分组、互相介绍、填写集合信息

	15:40–15:50
	任务01：框景取景器（1张必做，另2张选做）

	15:50–15:58
	任务02：宅园空间地图（凭参观记忆即可）

	15:58–16:08
	任务03：一景两说（互教三个词）

	16:08–16:13
	任务05：文化明信片（口头或文字交换）

	16:13–16:20
	自由参观；选定任务04的分享内容

	16:20–16:25
	前往集合点并清点人数

	16:25–16:50
	任务04：双语分享、交流与自愿合影


现场执行与简化方式
不按速度或语言水平排名。以愿意交流、轮流表达为目标；语言不熟练可用简单英文、手势、翻译软件或伙伴协助。遇拥挤、下雨或时间不足，保留任务01、03、04，其余选做
第2–6页可直接发给参与者。打印时每组一套，明信片页可每人一份；电子版可在空白处输入，照片保留在手机上，分享时展示即可。活动前填好下方联络信息，不要求公开上传照片。
集合地点 / Meeting point：______________________________________
集合时间 / Meeting time：16:25  ｜  最晚开始返集合点：16:20
工作人员及电话 / Staff contact：_________________________________
Stay with your team. Return by 16:25. Keep paths clear, respect barriers and ask before photographing people. Contact staff if you need help.
01  框景取景器
Frame Finder
10分钟 / 10 min  ·  每组一张照片 / One photo per team
组别 / Team：__________    记录人 / Recorder：__________
找一幅被“框”起来的风景 / Find a framed view
寻找一个门洞、窗洞或廊柱形成的边框。站在允许通行的位置，观察框内的树、石、水或建筑，拍下一张你们喜欢的画面。
Find a doorway, window opening or gap between columns that frames a view. From an accessible path, photograph a scene you like.
一起说说：什么构成边框？眼睛最先看到哪里？往旁边移动一步，画面有什么变化？每人至少表达一个观察。
Discuss: What makes the frame? What catches your eye first? How does the view change after one step sideways? Let everyone share one observation.
留下你们的发现 / Record your discovery
位置或附近标识 / Location or nearby sign：________________________
照片编号或文件名 / Photo number or filename：_____________________
边框由什么构成？/ What forms the frame?
________________________________________________________________
我们先注意到…… / The first thing we noticed was…
________________________________________________________________
换一个角度后…… / From another angle…
________________________________________________________________
说一句中英文 / Give your photo a bilingual caption
“从________望过去，________像一幅画。”
“Looking through the ________, the ________ looks like a painting.”
________________________________________________________________
词语小帮手 / Word bank：边框 frame ｜ 倒影 reflection ｜ 远近 depth ｜ 光影 light and shadow
有余力可再找两处不同的框景。不要求出现月洞门或特定景物；不攀爬、不探身、不阻挡通道。
Optional: find two more framed views. No specific feature is required. Do not climb, lean over barriers or block paths.
02  宅园空间地图
Home & Garden
8分钟 / 8 min  ·  一张记忆草图 / One memory sketch
组别 / Team：__________    记录人 / Recorder：__________
画出“从屋里走到园里”的感觉 / Sketch a spatial journey
根据刚才的讲解、现场标识或园方导览图，回忆住宅空间、主园、内园的位置关系。已确认的用实线标注，不确定的写“？”；未开放或未经过的区域不需要寻找。
Use the tour, signs or official visitor map to recall the residential area, main garden and inner garden. Mark uncertain parts with “?”. Do not search for areas that are closed or that you did not visit.
画出你们记得的两个或三个空间，用箭头连接实际走过的顺序。只画个人参观记忆，不按比例，也不作为导航地图。
Sketch two or three spaces you remember. Add arrows in the order you visited them. This is a memory sketch, not a scale map or navigation aid.
草图区 / Sketch space
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
只讨论一个问题 / Choose one question
从室内到园林，你感到哪里变亮、变开阔或变安静？这里和你熟悉的住宅、校园或公园有什么不同？
Where did the space feel brighter, more open or quieter? How does it compare with a home, campus or park you know?
我们的发现 / Our observation：__________________________________
________________________________________________________________
词语小帮手 / Word bank：住宅空间 residential space ｜ 主园 main garden ｜ 内园 inner garden ｜ 过渡 transition
不清楚分区时，改画“一个室内空间＋一个室外空间”，并写出一个对比即可。
If the zones are unclear, sketch one indoor and one outdoor space and note one contrast.
03  一景两说
Two Views, One Scene
10分钟 / 10 min  ·  两人或三人一组交流 / Work in pairs or trios
组别 / Team：__________    记录人 / Recorder：__________
看同一处景色，听不同的表达 / Same view, different words
在原小组内两两配对；人数为单数时组成三人组。选一处就近景观，不离开小组活动范围。先各用最熟悉的语言描述约30秒，再用简单中英文、手势或翻译工具帮对方理解。
Form pairs or a trio within your team. Choose a nearby scene and stay together. Each person describes it for about 30 seconds in their strongest language, then helps the partner understand using simple Chinese or English, gestures or translation tools.
每人教对方三个词，可以是事物、颜色或感受。对方尝试读出来，再选一个新词说一句话；不用纠结发音或语法是否完美。
Teach your partner three words: objects, colours or feelings. The partner tries saying them, then uses one new word in a sentence. Perfect pronunciation or grammar is not required.
我们选的景物 / Our scene：_____________________________________
	谁来教 / Speaker
	词语＋意思 / Word + meaning
	读音提示 / Pronunciation

	伙伴A / Partner A
	① ____________________
	________________

	
	② ____________________
	________________

	
	③ ____________________
	________________

	伙伴B / Partner B
	① ____________________
	________________

	
	② ____________________
	________________

	
	③ ____________________
	________________


三人组可在下方空白补写；也可只口头练习。
For a trio, add words below or practise aloud without writing.
我学会的一句话 / A sentence I learned
________________________________________________________________
________________________________________________________________
发现彼此的不同 / Notice a difference
“我先注意到________，而我的伙伴先注意到________。”
“I noticed ________ first, while my partner noticed ________.”
开口提示 / Try saying：这让我想到…… This reminds me of… ｜ 我觉得这里…… This place feels…
04  一分钟讲网师园
Our Garden in 60 Seconds
集合后分享 / Share after regrouping  ·  每组共60秒 / 60 seconds per team
组别 / Team：__________    记录人 / Recorder：__________
把刚才的发现讲给大家 / Share one discovery
从照片、草图或词语中选一个最想分享的发现。至少两名成员合作，总共60秒；用中文和英文各说一部分，不必逐句翻译。
Choose one discovery from your photo, sketch or word exchange. At least two members share a total of 60 seconds, using both Chinese and English. You do not need to translate every sentence.
可以介绍池水、亭榭、窗景或家具陈设，但只说现场观察或已核实的讲解内容。个人感受用“我们觉得”表达；不知道的典故不需要补充。
You may choose water, a pavilion, a framed view or furniture. Use direct observations or verified tour information. Introduce opinions with “We felt…”. You do not need a historical story.
60秒准备框架 / A simple 60-second plan
	时间 / Time
	说什么 / Prompt

	0–10秒 / sec
	我们选了什么？ / What did we choose?

	10–30秒 / sec
	一个看得见的细节 / One visible detail

	30–50秒 / sec
	一个感受或文化比较 / A feeling or cultural comparison

	50–60秒 / sec
	一个想教给大家的词 / One word to teach everyone


小组讲稿 / Team notes
中文开头：“我们想分享的是________。最吸引我们的是________。”
________________________________________________________________
English: “We chose ________. What stood out was ________.”
________________________________________________________________
我们想教的词 / Our word to share：_______________________________
发言人 / Speakers：____________________________________________
给主持人：按组号邀请，每组60秒分享＋约30秒回应；其余时间用于明信片交流和自愿合影。全程无需打分。可以用“最细致的观察”“最有趣的联想”等口头鼓励，不必设置奖品。
05  文化明信片
A Garden Memory to Take Home
5分钟 / 5 min  ·  每人一句话 / One sentence per person
组别 / Team：__________    记录人 / Recorder：__________
把一个印象送给语伴 / Give your partner a memory
选一个你想带回家乡的园林印象，用自己熟悉的语言写一句话。请语伴帮助写出中文或英文对应表达，再交换或拍照留念；不一定要逐字翻译。
Choose one garden memory you would like to take home. Write a sentence in a language you know well. Ask your partner to help express it in Chinese or English, then exchange cards or photograph them. A word-for-word translation is not necessary.
送给 / To：________________    来自 / From：________________
日期 / Date：_______________    地点 / Place：网师园
我的园林印象 / My garden memory
“如果把网师园的一样东西带回家乡，我想带走________，因为________。”
“If I could take one memory of this garden home, it would be ________, because ________.”
________________________________________________________________
________________________________________________________________
语伴帮我写的另一种表达 / My partner’s translation
________________________________________________________________
________________________________________________________________
一个词，或一幅小画 / One word or a small sketch
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
这里的“带走”是记忆或想象，不采摘、不拿取园内物品。不想写字时，可以直接把这句话讲给语伴听。
“Take home” means a memory or an idea. Do not pick plants or remove objects. If you prefer not to write, tell your partner your sentence instead.
[bookmark: _GoBack]采购网师园相关明信片，每人一张。公开展示或发布前，请另外征求作者及画面中人物的同意。
Print one copy per person if desired. Ask the author and anyone pictured before public display or publication.
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